
NT-1500 DELUXE NECK TURNING TOOL - DELUXE NECK TURNING
TOOL ONLY, NT-1500

The Sinclair NT-1500 Neck Turning Tool’s ergonomic exterior is a slightly scaled
down version of the premium model and features fine (80 threads per inch)
adjustment on the cutter depth screw. The adjustment screw is engraved with
hash-marks for easy fine-tune adjustment. Each mark on the adjustment screw
corresponds to an approximate 0.001" change in cutting depth (0.00104" to be
exact), making it extremely easy to adjust well within 0.0005" of a specific neck
wall diameter. Fine cutting depth adjustment (0.001” Adjustments) High speed
tool steel cutter Hard coat anodized finish The NT-1500 comes either by itself, or
with the Sinclair Neck Turning Handle included and utilizes the same high speed
tool steel cutter as our other neck turning tools. Excepts all Sinclair Mandrels .17
thru 338.

Attributes

Name: DELUXE NECK TURNING TOOL ONLY, NT-1500
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749011559
Mfr. No.: NT1550
Caliber: 17 Caliber (.172),20 Caliber (.204),22 Caliber (.223-.224),243/6 mm (.243),25 Caliber (.257),264/6.5
mm (.264),270/6.8 mm (.277),284/7 mm (.284),30 Caliber (.308),7.62x39 (.310),303/7.7 mm (.311-.312)
Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 36mm
Shipping width: 74mm
Shipping length: 114mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das NT1500 Deluxe Neck
Turning Tool

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des NT1500 Deluxe Neck Turning Tool von Sinclair International. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine präzise und ergonomische Lösung für das Hülsenabdrehen zu bieten. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Werkzeug nur mit den empfohlenen Sinclair Mandrels.
Bei unsachgemäßer Verwendung können Verletzungen oder Schäden an Personen oder Eigentum auftreten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Anwendung
Tragen Sie immer eine geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Achten Sie darauf, dass sich keine anderen Personen in der Nähe des Arbeitsbereichs aufhalten.
Verwenden Sie das Werkzeug nicht, wenn Sie müde oder abgelenkt sind.
Halten Sie die Hände und Körperteile von der Schneide des Werkzeugs fern, während Sie arbeiten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Teile und Werkzeuge bereit haben.
Einstellung der Schneidetiefe:

Drehen Sie die Einstellschraube, um die gewünschte Schneidetiefe einzustellen.
Beachten Sie, dass jeder Strich auf der Einstellschraube einer Änderung von ca. 0,001" entspricht.

Befestigung des Mandrels:
Wählen Sie den passenden Sinclair Mandrel für die Kaliber, die Sie bearbeiten möchten.
Setzen Sie den Mandrel sicher in das Werkzeug ein.

Durchführung des Hülsenabdröhnens:
Führen Sie das Werkzeug gleichmäßig und kontrolliert über die Hülse.
Überprüfen Sie regelmäßig den Fortschritt, um eine gleichmäßige Bearbeitung zu gewährleisten.

Nach der Benutzung:
Reinigen Sie das Werkzeug gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Bewahren Sie das Werkzeug an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Trennen Sie das Werkzeug von anderen Materialien, bevor Sie es entsorgen.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Sinclair
International oder besuchen Sie die offizielle Website.

Schlussfolgerung



Das NT1500 Deluxe Neck Turning Tool ist ein leistungsstarkes Werkzeug, das Ihnen helfen kann, Ihre
Hülsenbearbeitung zu optimieren. Durch die Einhaltung dieser Sicherheitshinweise können Sie sicherstellen, dass
Sie das Produkt effektiv und ohne Risiko verwenden. Denken Sie daran, immer vorsichtig zu sein und die Sicherheit
an erste Stelle zu setzen.
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NT1500 Deluxe Neck Turning Tool Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the NT1500 Deluxe Neck Turning Tool. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of your tool. Please read this document carefully before using the
product.

General Safety Guidelines
Always use the tool in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the tool before each use for any signs of damage or wear.
Use the tool only for its intended purpose as described in this manual.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, while using the
tool.
Ensure that your workspace is clean, dry, and welllit to prevent accidents.
Never attempt to modify or alter the tool in any way.

Specific Safety Precautions for Use

Cutting Depth Adjustment:
Make adjustments to the cutter depth screw only when the tool is not in use.
Do not exceed the recommended cutting depth to avoid damaging the tool or causing injury.

Handling:
Always handle the tool with care to prevent accidental injury.
Use both hands when operating the tool to maintain control.

Mandrel Compatibility:
Ensure that the mandrel used is compatible with the NT1500 tool to prevent malfunction.

Storage:
Store the tool in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.
Use the original packaging or a protective case for storage to prevent damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the tool is placed on a stable surface.
Attach the appropriate Sinclair Mandrel securely to the tool.
If using the Sinclair Neck Turning Handle, attach it as per the instructions provided with the handle.

Usage:

Adjust the cutter depth screw by turning it clockwise to decrease depth and counterclockwise to
increase depth. Each mark on the screw represents an approximate 0.001" change.
Begin the neck turning process by carefully guiding the tool along the neck of the case.
Monitor the cutting depth frequently to ensure it remains within the desired specifications.
After use, clean the tool to remove any debris or residue.

Disposal Instructions
Dispose of the tool in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.
Do not dispose of the tool in regular household waste.
Consider recycling options available in your area for metal and electronic products.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support, please contact the manufacturer or the retailer from whom you purchased
the NT1500 Deluxe Neck Turning Tool. Always ensure you have your purchase details available for reference.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your NT1500 Deluxe
Neck Turning Tool. Thank you for your attention and safe usage!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el NT1500
Deluxe Neck Turning Tool

Introducción
Gracias por elegir el NT1500 Deluxe Neck Turning Tool de Sinclair International. Esta herramienta ha sido diseñada
para ofrecer un rendimiento óptimo en el desbaste de cuellos de cartuchos. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, es importante seguir las pautas y precauciones de seguridad que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén la herramienta fuera del alcance de los niños y de personas que no estén capacitadas para su uso.
Utiliza la herramienta solo para los fines previstos, es decir, el desbaste de cuellos de cartuchos.
Si observas algún daño en la herramienta, deja de usarla inmediatamente y contacta a un profesional para su
revisión.
Mantén el área de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, si es necesario.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de Cortes: La herramienta tiene un cortador afilado. Maneja con cuidado y evita tocar el cortador con
las manos desprotegidas.
Ajuste de Profundidad: Ajusta la profundidad del cortador con cuidado. Utiliza las marcas grabadas en el
tornillo de ajuste para lograr un corte preciso.
Uso de Mandriles: Asegúrate de que el mandril esté correctamente instalado y ajustado antes de comenzar
a usar la herramienta.
Condiciones de Uso: No utilices la herramienta en condiciones húmedas o mojadas, ya que esto puede
afectar su rendimiento y seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Cortador:

Asegúrate de que la herramienta esté apagada y desconectada antes de realizar cualquier ajuste.
Inserta el cortador de acero de alta velocidad en el mango de desbaste de cuello si lo estás utilizando.
Aprieta el mandril para asegurar el cortador en su lugar.

Ajuste de Profundidad:

Gira el tornillo de ajuste para establecer la profundidad deseada. Cada marca en el tornillo
corresponde a un ajuste de aproximadamente 0.001”.
Verifica el ajuste antes de comenzar a usar la herramienta.

Uso de la Herramienta:

Coloca el cuello del cartucho en el mandril y asegúralo firmemente.
Enciende la herramienta y comienza a desbastar el cuello del cartucho con movimientos suaves y
controlados.
Detén la herramienta si sientes que algo no está funcionando correctamente.

Finalización:

Una vez que hayas terminado, apaga la herramienta y desconéctala.
Limpia la herramienta y guárdala en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación



Si decides desechar la herramienta, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de herramientas y equipos eléctricos.
No tires la herramienta a la basura común; busca puntos de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso seguro de la herramienta NT1500 Deluxe Neck Turning Tool o para
reportar cualquier problema de seguridad, consulta el sitio web de Sinclair International o contacta a su servicio de
atención al cliente.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al usar herramientas. Sigue estas instrucciones cuidadosamente
para garantizar un uso seguro y efectivo del NT1500 Deluxe Neck Turning Tool.
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Guide de Sécurité pour l'Outil de Tournage de Col
NT1500

Introduction
Merci d'avoir choisi l'outil de tournage de col NT1500 de Sinclair International. Ce guide vous fournira des
instructions de sécurité essentielles pour assurer une utilisation sûre de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser l'outil.

Directives de Sécurité Générales
Pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de l'outil NT1500, suivez ces directives :

Utilisez toujours l'outil conformément aux instructions fournies.
Assurezvous que l'outil est en bon état avant chaque utilisation.
Évitez de modifier l'outil de quelque manière que ce soit.
Gardez l'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Ne laissez jamais l'outil sans surveillance pendant son utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
L'utilisation de l'outil NT1500 implique certains risques. Pour minimiser ces risques, veuillez respecter les
précautions suivantes :

Portez toujours des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris.
Utilisez des gants appropriés pour éviter les coupures et les blessures.
Assurezvous que l'outil est correctement installé avant de l'utiliser.
N'utilisez pas l'outil dans des conditions humides ou mouillées.
Ne forcez pas l'outil audelà de ses spécifications. Respectez les limites de profondeur de coupe.
Évitez de toucher les parties mobiles pendant le fonctionnement de l'outil.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Pour une utilisation optimale de l'outil NT1500, suivez ces étapes :

Installation de l'Outil :

Fixez l'outil NT1500 dans un mandrin compatible.
Assurezvous que l'outil est bien serré et stable.
Vérifiez que la vis de profondeur de coupe est réglée à la profondeur souhaitée.

Utilisation de l'Outil :

Positionnez la pièce à usiner correctement dans le mandrin.
Activez l'outil et commencez à tourner lentement.
Ajustez la profondeur de coupe à l'aide de la vis de réglage si nécessaire.
Surveillez attentivement le fonctionnement de l'outil pour détecter tout signe de problème.

Entretien :

Nettoyez l'outil après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de débris.
Rangez l'outil dans un endroit sec et sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque vous n'utilisez plus l'outil NT1500, suivez ces recommandations pour son élimination :



Ne jetez pas l'outil à la poubelle avec les déchets ménagers.
Renseignezvous sur les programmes de recyclage locaux pour les outils en métal.
Si l'outil est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'outil NT1500, veuillez consulter le site web de
Sinclair International ou contacter leur service client.

En suivant ces instructions, vous contribuerez à assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de l'outil
de tournage de col NT1500. Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation sûre.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Narzędzia NT1500
DELUXE NECK TURNING TOOL

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup NT1500 DELUXE NECK TURNING TOOL od Sinclair International. To narzędzie zostało
zaprojektowane z myślą o precyzyjnej obróbce szyjek, jednak wymaga odpowiedniego użytkowania, aby zapewnić
bezpieczeństwo. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa, aby uniknąć potencjalnych
zagrożeń.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj narzędzia zgodnie z jego przeznaczeniem i zaleceniami producenta.
Przechowuj narzędzie w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan narzędzia przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Zawsze nosić odpowiednie okulary ochronne podczas pracy z narzędziem.
Nie używaj narzędzia w pobliżu łatwopalnych materiałów.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości w działaniu narzędzia, natychmiast zaprzestań jego
używania.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Upewnij się, że narzędzie jest dobrze zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Nie przekraczaj zalecanej głębokości cięcia, aby uniknąć uszkodzenia narzędzia oraz materiału.
Zachowaj ostrożność podczas regulacji głębokości cięcia, aby nie skaleczyć się.
Używaj narzędzia tylko z mandrylem Sinclair, który jest zgodny z jego specyfikacjami.
Nie próbuj naprawiać ani modyfikować narzędzia samodzielnie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie narzędzia do użycia:

Upewnij się, że wszystkie części są czyste i suche.
Zamocuj narzędzie w stabilnym miejscu roboczym.

Regulacja głębokości cięcia:

Użyj śruby regulacyjnej, aby dostosować głębokość cięcia.
Każdy znak na śrubie odpowiada przybliżonej zmianie głębokości cięcia o 0,001".
Upewnij się, że ustawienia są dokładne przed rozpoczęciem cięcia.

Użytkowanie narzędzia:

Włącz narzędzie i powoli rozpocznij proces obróbki szyjki.
Obserwuj narzędzie podczas pracy, aby upewnić się, że działa prawidłowo.
Po zakończeniu pracy wyłącz narzędzie i odłącz je od zasilania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj narzędzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj narzędzia do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzone lub niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania narzędzia, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia. Upewnij się, że masz przy sobie numer seryjny narzędzia oraz dowód zakupu.



Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom. Sprawdzaj regularnie aktualizacje
dotyczące wycofań na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Bezpieczeństwo użytkowników jest dla nas priorytetem.
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NT1500 DELUXE NECK TURNING TOOL Käyttöohjeet
ja Turvallisuusohjeet

Johdanto
Onnittelemme sinua NT1500 DELUXE NECK TURNING TOOL työkalun hankinnasta. Tämä työkalu on suunniteltu
tarjoamaan tarkkuutta ja mukavuutta kaulan kääntämisessä. Tässä oppaassa esittelemme turvallisuusohjeet ja
käyttöohjeet, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Käytä työkalua vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.
Suojaa silmäsi ja kasvosi suojalaseilla ja kasvosuojalla käytön aikana.
Varmista, että työkalun osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä käytä työkalua, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä työkalu poissa lasten ulottuvilta.
Varmista, että käytät oikeaa mandrelia kaulasi halkaisijalle.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytölle
Käytä NT1500työkalua vain kuivissa olosuhteissa.
Vältä liiallista painetta työkalua käytettäessä, sillä se voi vaurioittaa sekä työkalua että kaulaa.
Huolehdi, että työkalun terä on terävä ja hyvässä kunnossa ennen käyttöä.
Älä koskaan yritä muuttaa leikkaussyvyyttä liikaa yhdellä kerralla; tee hienosäätöjä vähitellen.
Varmista, että kätesi ja muut kehosi osat eivät ole työkalun vaikutusalueella käytön aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Kiinnitä NT1500työkalu tukevasti työpöydälle tai muulle vakaalle pinnalle.
Liitä mandreli työkalun kiinnitysosaan varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Tarkista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.

Käyttö

Aseta kaula mandreliin ja varmista, että se on tasaisesti ja tukevasti paikallaan.
Säädä leikkaussyvyyttä kääntämällä säätöruuvia. Jokainen merkki vastaa noin 0.001" muutosta.
Käynnistä työkalun käyttö ja seuraa leikkausprosessia tarkasti.
Kun olet saavuttanut halutun syvyyden, sammuta työkalu ja poista kaula mandrelilta.

Hävittämisohjeet
Hävitä työkalu ja sen osat paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä heitä työkaluja tavalliseen sekajätteeseen, vaan käytä kierrätyspisteitä tai vaarallisten jätteiden
keräyspisteitä.
Varmista, että kaikki käytetyt osat on puhdistettu ja turvallisia ennen hävittämistä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja NT1500 DELUXE NECK TURNING TOOL työkalusta, ota yhteyttä
valmistajaan tai myyjään. Varmista, että kaikki turvallisuuteen liittyvät kysymykset käsitellään asiantuntevasti.

Yhteenveto



NT1500 DELUXE NECK TURNING TOOL on erinomainen työkalu kaulan kääntämiseen, mutta sen turvallinen käyttö
edellyttää huolellista noudattamista yllä olevia ohjeita. Pidä työkalusi hyvässä kunnossa ja seuraa aina
turvallisuusohjeita.
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Säkerhetsinstruktioner för NT1500 DELUXE NECK
TURNING TOOL

Introduktion
Tack för att du har valt NT1500 DELUXE NECK TURNING TOOL från Sinclair International. Denna produkt är
designad för att ge hög precision och säkerhet vid användning. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant för att säkerställa en säker och effektiv användning av verktyget.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning och underhåll av produkten.
Använd endast produkten för dess avsedda syfte, som anges i bruksanvisningen.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på skador eller slitage.
Vid användning av verktyg, bär alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd verktyget endast på en stabil och säker arbetsyta.
Se till att alla justeringar är korrekt gjorda innan du börjar använda verktyget.
Var försiktig så att inga lösa föremål finns i närheten av arbetsområdet som kan orsaka olyckor.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller våta miljöer för att minska risken för elektriska stötar.
Om du känner att verktyget fungerar onormalt, stäng av det omedelbart och kontrollera för eventuella problem.

Instruktioner för installation och användning

Installation av verktyget:

Montera verktyget på en stabil arbetsyta.
Anslut eventuella nödvändiga tillbehör enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.

Användning av verktyget:

Justera skärdjupet med hjälp av justeringsskruven, där varje märke motsvarar en förändring på 0.001".
Håll verktyget stadigt och använd en jämn och kontrollerad rörelse under bearbetningen.
Efter användning, stäng av verktyget och rengör det noggrant för att förhindra att skräp samlas.

Avfallshantering
Avlägsna och kassera alla förpackningar och skräp på ett miljövänligt sätt.
Om produkten är trasig eller inte längre kan användas, följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Återvinn material där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om produktens säkerhet eller användning, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av NT1500
DELUXE NECK TURNING TOOL. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvar i ditt arbete.
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Bezpečnostní pokyny pro použití nástroje NT1500
DELUXE NECK TURNING TOOL

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili nástroj NT1500 DELUXE NECK TURNING TOOL od společnosti Sinclair International.
Tento nástroj je navržen tak, aby poskytoval vysokou přesnost a efektivitu při úpravě krčků. Aby bylo zajištěno
bezpečné používání, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že nástroj používáte pouze v souladu s jeho určením.
Před použitím zkontrolujte, zda je nástroj v dobrém stavu a bez poškození.
Uchovávejte nástroj mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání nástroje noste vhodné osobní ochranné prostředky, jako jsou brýle a rukavice.
Dodržujte bezpečnostní pokyny pro práci s elektrickými zařízeními, pokud je nástroj elektricky poháněn.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je nastavovací šroub správně utažen a nepoškozen.
Při nastavování hloubky řezu buďte opatrní, abyste se vyhnuli náhodnému zranění.
Nenechávejte nástroj bez dozoru, když je v provozu.
Při práci s nástrojem se vyhněte nošení volného oblečení, které by se mohlo zachytit v pohyblivých částech.
Pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé zvuky nebo chování nástroje, okamžitě přestaňte používat a
zkontrolujte jeho stav.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:

Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.
Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.

Nastavení hloubky řezu:

Otočte nastavovacím šroubem, dokud nedosáhnete požadované hloubky řezu.
Každá značka na šroubu odpovídá přibližně změně hloubky o 0.001" (přesně 0.00104").

Použití nástroje:

Umístěte nástroj na krček a jemně spusťte.
Udržujte stabilní tlak a rychlost pro optimální výsledky.

Údržba:

Po použití důkladně vyčistěte nástroj a uložte ho na suchém místě.
Pravidelně kontrolujte stav cutteru a v případě opotřebení jej vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Nástroj a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte nástroj do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo použití nástroje NT1500 DELUXE NECK TURNING TOOL se
prosím obraťte na místní zástupce nebo autorizovaný servis.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. Vaše bezpečnost je naší prioritou.




